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Der Deutsche Verein ,Kikinda“ wurde am 18.11.2003 gegriindet. Das Ziel der Griindung
unseres Vereins ist es, einen Versammiungsort zu bieten fiir die in und um Kikinda
anséssigen Deutschsprachigen und ihre Nachkommen, wie auch fiir alle anderen
Biirger, die sich fiir die deutsche Sprache, Kultur und Folklore interessieren. Der Verein
arrangiert gesellschaftliche Zusammenkiinfte, damit alle hier lebenden Volksgruppen
und Menschen einander besser kennenlemen kénnen, ohne dabei politische und

nationalistische Aussagen machen zu wollen.

Nemad&ko udruzenje Kikinda osnovano je 18. 11. 2003. godine. Cilj osnovanja naseg
udruZenja je da pruzimo centar za okupljanje i druzenje kikindskih Nemaca i njihovih
potomaka kao i ostalih gradjana koje interesuje nemacki jezik, kultura i folklor.
UdruZenje organizuje drustvene susrete sa ciliem da se pripadnici svih naroda i
nacionalnosti bolje upoznaju, bez obzira na polititka opredeljenja i nacionalu pripadnost.

Copyright © 2007-2011 Deutscher Verein Kikinda. Web design: Manfred Prokop. Webmaster: Erika Banski.

http://www.d-vereinkikinda.net/index.html
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Woher kamen unsere Ahnen ?
Kurze Geschichte der Donauschwaben

Odakle sud o gn a greci ?
Kratak istorijat Podunavskihg v a b a

Unsere Ahnen kamen in dieses Gebiet nach dem Grossen Tirkenkrieg, der zwischen Osterreich und dem
Osmanischen Reich am Ende des 17. und Anfang des 18. Jahrhunderts gefiihrt wurde.

Im 16. und 17. Jahrhundert war das Gebiet der heutigen Wojwodina, das rumanische Banat und Ungarn
von den Turken erobert worden. Im Jahre 1683 drangen die Tirken bis nach Wien vor, aber dann
begann der Halbomond endlich zu verbleichen.

N a ¢prieci sud o gulove krajeve posle Tursko-Ausrtrijskih ratova, kojisuv o L &kkmjem XVIl.ipo | et k on
XVIII. veka.

U XVI. iu XVII. veku su predelad a n a gvnjyoeine, Rumunski BanatiMa L a r llilp@d turskomv | a g [ u
1683.god. Osmanlije su stigle| a #o B e |, @i je uskorop o | ala& shabi njihova mo |
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Prinz Eugen, nach einem Gemdlde von J. G.
Auerbach, 1728. Berlin, Schlof§ Charlottenburg

Im Jahre 1697 wurde Prinz Eugen von Savoyen
der Befehlshaber der Kaiserlichen Truppen. In
demselben Jahr besiegte er den Sultan Mustafa
Il. und seine Armee bei Zenta.

Postavljenjem Princa Eugena Savojskog 1697. g.
nal| e laustrijske vojske ratna s r e de akrenula.

Te godine u bitci kod Sente Princ Eugen slavi
veliku pobedu nad Mustafom II.
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Die Schlacht bei Zenta (1697) von Franz Eisenhut
Bitka kod Sente (1697) od Franca Eisenhuta
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Im Jahre 1699 wurde der Friede von Karlowitz geschlossen

Kaernl omia | ki

1699.g.z ak | jjau
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Die Teilnehmer an den Friedensverhandlungen waren die Mitglieder der Heiligen Liga:
Osterreich, das den Krieg gefiihrt hatte, Polen, die Republik Venedig, der Kirchenstaat und
Russland auf der einen Seite und das Osmanische Reich auf der anderen Seite. Die
Verhandlungen dauerten 72 Tage lang; sie fanden in einem langen Holzhaus statt, das
besonders flr diesen Zweck mit mehreren Tlren erbaut wurde, damit alle gleichzeitig zu den
Verhandlungen eintreten konnten. Um keinen von den Verhandlungsteilnehmern zu
privilegieren, wurde zum ersten Mal in der Geschichte der internationalen Diplomatie ein runder
Verhandlungstisch benutzt.

Ul e s miroenog sporazuma bilesu| | a rhird eg | &vete kige: Austrija koja je rat
predvodila, Poljska, Venecija i Rusija sa jedne strane i Turska sa druge strane. Mirovni pregovori
su trajali 72 dana ibilisuv o L' eijednojd u g a | dvenpj k u ikdja je specijalno za ovu
namenu bila podignuta sa v i grata kako bi svi istovremeno u g haipregovore. Da niko od
pr e g oV reridio arivilegovan, prvi put uistorijime L u n a rdpldnmagje upotrebljen je
okrugli sto za pregovaranije.
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Durch den Frieden von Karlowitz gewann Osterreich die Herrschaft tiber das Gebiet der heutigen
Wojwodina. Die Osmanen behielten nur einen kleinen Teil von Syrmium und das durch die Theiss und
Marosch begrenzte Temescher Banat, aber diese Gebiete fielen bald durch den Frieden von
Passarowitz (1718) an Osterreich.

Mirom u Karlovcima Austrija je, i z meoktalog, steklavlastinap o d r d la jn @ gvojyo@ine. Turci
suz a d r gpmd manjideo Sremai T e mi ¢ vBamasokme L €isomiMo r i gaksuiove teritorije
ubrzo pripale AustrijiP o g a r e vrairbnk 1i718. g.
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Von 1716 bis 1718 besiegte Prinz Eugen, Ale r e d | edieRirken beirPéterwardein, Temesburg und
Belgrad. Auf seinen Vorschlag wurde der neuerworbene Landesteil (das Gebiet zwischen der Donau, der
Theiss und der Marosch, das nordliche Serbien und die Kleine Walachei) zum kaiserlichen Kronland
erklart. Die Hauptstadt wurde Temesburg, und General Graf Claudius Florimund de Mercy wurde zum
Gouverneur ernannt. Infolge der Turkenherrschaft war die Gegend entvdlkert und die Ebene versumpft; die
frheren blihenden Stadte und Ortschaften lagen vertdet. Es wurde beschlossen, sie mit Deutschen zu
besiedeln.

U periodu od 1716-1718. g. Princ Eugen p o b e LTurke&od Petrovaradina, T e mi ¢ vBaagrada.

Na predlog Princa Eugena je teritorija i z meDunava, Tisei Ma r q gegerni deo SrbileiMalaV 1l a g k a
pr og !l aacarska provinciju. T e mi ¢evpastao glavni grad, a za guvernera je imenovan general grof
Klaudijus Florimund Mersy. Istovremeno je doneta odluka da se ovao p u s t oteiterjaanaseljava
Nemcima.
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Am30.Marz1722 wurde mi't ei ner

des Kaisers Karl VI. die Einwanderung der
Deutschen systematisch organisiert. Feld- und
Weinbauern aus Westdeutschland (vornehmlich
Franken) und Suddeutschland wurden
hereingebracht. Die erste Einwanderung, der
Erste Grosse Schwabenzug, endete im Jahre
1726. Fur die Siedler wurde durch Gesetz
Steuerfreiheit, Freiztgigkeit und Erbeigentum
garantiert.

Pod vladavinom Cara Karla VI. 30. marta 1722.
g.pol gelpwos i st e mmraseljavanj®
Nemaca u ove predele Bili su to zemljoradnici i
vinogradari prvenstveno iz zapadneij ugn e
N e ma |. Rna naseljavanje jez a v r (Lé26. .
Prvi doseljenici subiio s | o b @ L @ iponegaa
| garantovana im je sloboda kretanja i pravo
nasl el.ivanj a

Kaiser /Car Karl VI. (1711-1740)
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Kratak odmor n a gpreldaka u toku kolonizacije - slika Stefana Jegera 11/47



